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Wir empfehlen grundsätzlich den Einsatz der/s beiliegenden Stabilisationsbügel/s für einen dauerhaft sicheren Stand der Duschkabine. Bitte prüfen 
Sie vor Montage  der/s Stabilisationsbügels  die Standsicherheit  der Duschkabine.  Für Reklamationen resultierend aus der Nicht- bzw. Montage der/s 
Stabilisationsbügel/s können keinerlei Haftungs- oder Garantieansprüche geltend gemacht werden.

GB
We strongly advise you to use the enclosed stabilising bar (s) for a permanent stability of your shower enclosure. Please check the stability of your show-
er enclosure prior to the installation of the stabilising bar (s) . In cases of claims due to installations without / with stabilizing bars) the warranty is not valid.

F
Nous vous conseillons d’utiliser la/les barre (s) de stabilisation inclus (es) pour stabiliser la cabine de douche. Veuillez vérifier avant le montage de la ou 
des barre (s) de stabilisation, la stabilité de la cabine de douche. En cas de réclamation sans / avec montage de (s) barre (s) de stabilisation il n’est pas 
possible de faire valoir la garantie.

NL
Voor een duurzame stabiliteit van de douchecabine  adviseren wij U de, indien bijgeleverde, stabilisatiesteun (en) te gebruiken. Voor montage van de 
stabilisatiesteun (en)  de cabine  controleren  op stabiliteit.  Indien de stabilisatiesteun (en)  niet gemonteerd / gemonteerd is (zijn) kan er geen aanspraak 
op Garantie worden gemaakt.

Stabilisationsbügel, stabilising bar, barre de stabilisation, stabilisatie stang

Verschiedene Einbausituationen für den Stabilisationsbügel. 
Different installation situations for the stabilising bar.

Différentes situations de montage pour la barre de stabilisation. 
Verschillen inbow situaties voor de installatie van de stabilisatie stang.
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Maß X-20mm
Dimension X-20mm

Maat X-20mm

Dimension X-20mm

Max. mit 4 Nm
anziehen!
Tighten with
max. 4 Nm!
Visser avec
max. 4 Nm!

Max. met 4 Nm
bevestigen!

Max. mit 4 Nm
anziehen!
Tighten with
max. 4 Nm!
Visser avec
max. 4 Nm!

Max. met 4 Nm
bevestigen!




